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http://www.emos.eu/QR/3024040730

IHCTpYKUIii Ta 3acTepeeHHs

Mepen BUKOPUCTaAHHAM NPUCTPOIO NPOUMTAIATE NOCIBHUK 3 ekcnnyaTauii.

[JoTpuMy#Tech iHCTPYKLIN 3 TEXHIKM Be3nekun, HaBeLeHUX Y LbOMY MOCIBHMKY.

He BukupaiTe enektponpunagu ik HeCOpToBaHi NOBYTOBI BIAXOAMW; HAaTOMICTb CKOPUCTANTECS MyHKTaMu
E 360py Biaxopis, Lo copTyiloTbeA. LLIob oTpumMaTi akTyanbHy iHdbopMaLiilo Npo Taki NyHKTK 360py, 3BepHITb-
"= Ccq 0o MicueBux opraHiB Bnagu. BUKnaaHHs enekTponpunagias Ha CMITTE3BANMLLAX MOXE NPWU3BOAUTH [0
npocoYyBaHHsl Hebe3neyHnx PeyoBMHU y PYHTOBI BOAM Ta TXHE Noparnbliue NOTPAMNMSAHHSA Y XapyoBWIA NMaHLor,
Lo € Hebe3neyHUM Ans 30opoB’s Nioaei.
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KoMnnekTt noctavaHHs
Kamepa

KpoHLITeiH ans kamepw

kabenb USB-C

CoHsavHa naHenb

MoHTaHi MaTepianu Ta iIHCTPYMeHTK
KopoTkuit nocibHmnk

TexHiuHi XxapaKTepucTuku
[skepeno xuenexHs: 5 B nocT. cTp.,
1,5 A/5 200 MAron
PospinbHa 3paTHICTb:
[onosHui BineonoTik (HD): 2 880 x 1 620,
popaTkoBwuit BineonoTik (SD): 720p, 20 kaapis/c
CeHcop: 1/2,7" 5 Mn CMOS
[onocoswit 38'A30k: [lBocTopoHHii (Full-Duplex)
MaKcuMarnbHa ganbHiCTb HiYHOro baveHHs: 8 M
CxoBuule: SD-kapTa (Makc. 256 b, FAT32), xMap-
He CxoBuLLEe, XMapHe cxosuie 3 LU
Knac 3axucty: IP44
Poboua Temnepatypa: -20 °C — 50 °C
Poboua Bonoricts: 10-95%
JllopaTok: EMOS GoSmart ona Android Ta i0S
3'enHanns: 2,4 Ty Wi-Fi (IEEE802.11b/g/n)
Makc. EIBM Wi-Fi (2 400 ~ 2 483,5 MI'y): 18,63 nbM
Makc. EIBIM BLE (2 400 ~ 2 483,5 MI'u): 7,51 nbm
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Onuc Bupoby

1 - CeiTnopionHe niacBivyBaHHA

2 - 06'ekTuB
3 — I4-nigcsivyBaHHA
4 — MiKpodhoH

5 — CBiTnopiopHui iHanKaTop cTaHy

6 — [laTumK OCBITNEHOCTI

7 - PIR-paTumk (gatumk pyxy)

8 — KHorka npumMycoBoro nepesanycky (Bu-
KOPUCTOBYWTE NLLIE Yy pasi HeCMPaBHOCTI
kaMepy). He npuaHaueHo o515 nepesanycky
abo 3'eaHaHHs.)

9 —Hi3po ana SD-kapTtn

10 — KHonka ckupaHHs (ona 3'egHaHHs)

11 - Po3'em USB-C

12 - Pisbba

13 — l'ymoBa i3onsuisa 3 BUpi3oM ans kabesnio
14 — KpoHLWTenH ona kamepu

15 — CoHsavHa naHenb

®dyHKLUiA cBiTNOAIOAa CTaHy

. Bnvmae Bupib rotosui fo 3'enHaHHs
YepBoHun - - -
CeiTuTbCH MoMurika nif Yac yBIMKHEHHs!
. Bnvmae MNipknioueHHa no Wi-Fi
3eneHuit - - P
CBiTUTbCSA MNigknioyeHo o Wi-Fi
KosTuit brumae OHOBMEHHS! NPOLLMBKM
. Bnumae [oMWnKa K1BMNEHHs
Binun -
CeiTutbCH 3apamkaHHa akyMynsiTopa

KHonka ckupaHHs/KHOMKa NPUMYCOBOro nepe3sanycky

YBIMKHEHHS YTPUMYWTE KHOMKY 2—3 CeKyHau

BuUMKHeHHs TpWui KOPOTKO HAaTUCHITb NPOTArOM 2 CeKYHA,
KHOMKa CKALAHHS Mepesanyck YTpUMy#iTe KHOMKY NPOTAroM 5 CEeKyHA
O@uH pas KOPOTKO HATUCHITL (y PeskuMi CHY
[MpobynskeHHs abo nicna BUMKHEHHS Yepes po3psisKaHHs
akymynsTopa)
KHonka npumMycosoro BcTasTe WinunbKy B 0TBIp, NOTpUMaiiTe ii Tam
CkupaHHs

nepesaanycky

BinbLue 5 cekyHf, a NOTIM BUTArHITL

UA|4

A

c




UA|5

BcTaHOBNEHHA Ta MOHTaX

Bubip Micusa posTallyBaHHS Ta MOHTaX
CrnioyaTky peTenbHO 06epiTb MicLle BCTAHOBMEHHS
Kamepu. B LboMy MicLi Mae By TV [OCTaTHBO CUIbHUIA
curHan Wi-Fi. [ins skicHoi nepepaui 306paseHHs
Ta 3BYKY KaMepi noTpibHa NOTyXHiCTb curHany
Wi-Fi woHainmMeHwe 60%. IHakwe MOXYTb BUHU-
KaTW 3aTPUMKM 3 MOBIAOMMEHHSIMM Ta "3aBUCaHHA"
300paeHHs 1 3BYKY.

3aKpiniTb KPOHLUTENH ANs Kamepu y BUbpaHoMy
Micui. MoTiM NPUKPYTITh KaMepy [0 KPOHLLTENHY 3a
[0MOMOroio pi3bbneHoro 3'eHaHHA Ta HanawTynTe
i1 Ha NoTPiIBHMI KyT 3MOMKU. FK TinbkK kamepa byne
npaBubHO HaBefeHa, 3adpikcyinTe ii MOMOMKEHHS,
3aTACHYBLUM KPYITy raiky.

CnouyaTky 3aKpiniTb KPOHLUTENH Ha CTiHi y BUbpaHo-
My Micui. [oTiM 3aKpiniTb NaHenb Ha KPOHLLTEHI Ta
BiperynioiTe i Haxun Mig BiANOBIGHUM KyTOM (Hanp.,
y 6ik coHus). Micns perynioBaHHs KyTa 3aTsrHiTh
LLIAPHIP KPinneHHs, Wwob naHenb HapiiHo 3adoikcy-
Banacs B obpaHoMy nonoseHHi. MoTiM nigknioyiTh
naHenb 10 KaMepy 3a fonoMoroio kabesio.




3'enHaHHA 3 foAaTKOM
BcTaHoBneHHs gonatka EMOS GoSmart

N

2.4 GHz 5GHz
Vv X

MpucTpin nigTpuMye Tinbku YactoTy 2,4 Iy Wi-Fi (He nipgTpumye 5 ).

# Download on the

@& App Store

GETITON

® Google Play

Hopatok ana Android Ta i0S MoxHa 3aBaHTaxuTH yepes Google Play Ta App Store.
BinckaHyite QR-kop, 106 3aBaHTaXMTU [LOOATOK.

Mob6inbHui popatok EMOS GoSmart

Binkpuiite ponatok EMOS GoSmart i nigTBepabTe CBOIO 3 NONITUKOIO KOHMIAEHUIMHOCTI, HaTUCHYBLUK "TpuiiMalo”.
BnbepiTb NyHKT "PeecTpauis”, BBEAITb AIVCHY afpecy eneKTPOHHOI NOLWTY Ta 3afaiTe naporb. FKLLO y Bac Bke

€ obnikoBwit 3anuc, Bubepitb onuito "YBinTK".
Y npaBoMy BepXHbOMY KyTi HAaTUCHITb "+" | BMBepiTb onuilo "[oaatv npucTpin”.
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Tenep y cnucky GoSmart Bubepitb kamepy IP-1150 WASP.
LloTpuMyiiTech iHCTPYKUIN y fopaTky. HatucHiTb i yTpuMyiiTe kHonky RESET npotsarom 5 cekyHa. ina nepexopy
[0 HAaCTYMHOIO KPOKY 3aBM[AN HaTUCKalTe KHonKy "dani”.

L ]

BBeniTb oaHi BaLoi foMalHboi Mepexi Wi-Fi. Tpeba BBecTu iM'st KopucTyBaya Ta naponb. 3BepTainTe yBary Ha
peecTp nitep. MoTiM HaTUCHITb KHONKY "[ani".

Ha ekpaHi Baloro MobinbHoro npuctpoto 3'sButbes QR-kop.

MomicTiTe QR-KOA Neper 0b'eKTUBOM Kamepy. 3BaskaiTe Ha BinbnnCKu Ta COHAYHe CBITIO.

[ouekaliTecb 3ByKOBOIr0O CUrHary, SiKUi CBILUMTb NPO YCNilUHe 3'€QHaHHs.

MoLyk KaMepu BUKOHYETbCSt aBTOMaTUUHO. LLloMHO kaMepy byne 3HaigeHo, ninTeepabTe ii fopaBaHHs fo EMOS
GoSmart i HaTuCHITb "[0TOBO".

UAL7



3Hauku Ta iHaMKaTopM

Onuc 3HauKiB Ta iHAMKaTOPiB B OAATKY

oo [lonaTkoBi HanalwTyBaHHs (AeTasbHilLe OnMcaHi B HaCTYMHOMY PO3aini)
HanawTysaTu sikicTb Bigeo (HD/SD)

7= 98% | 48 KB/S | AIKicTb i LUBMAKICTb CUrHany

MoTouHuni 3apsaa akymynsaTopa

BUMKHYTU 3BYK

Habnuautu

[MoBHOEKPaHHWIA pexum

CTBOPUTY 3HIMKM 3a OMOMOrol0 AoAaTKy Ta 3beperTu ix y MobinbHoMy anbbomi

MoyaT posamoBy

3HATYM BiAeO 3a [LONOMOrolo NOAATKy Ta 3beperTy oro y MobinbHoMy anbbomi

P03I'0pHyTVI MeHI0

BinTBOpWTY Bineo, 3bepesxkeHe Ha SD-kapTi

MepernaHyTu Bigeo Ta cpoTorpaddii, 3pobneni y popatky

CBITNNIA/TEeMHUI pexuM

MpvBaTHUIA pesknM

HanawTyBaHHs HiuHOro pesxuMy. PekoMeHnyemo BcTaHoBUTY pexkuM AUTO.

3HWKEHHS YacTOTK MepeXTiHHH no piBHH, HUXXYOIro 3a MeXy BUABIIEHHA

A 909 =* Jo I doBIlDlE o

HanawTtyBaTu ryynicts

UA|8



BusBReHHs pyxy: KaMepa CroBiCTUTb Bac, SKLLO BUSBUTb PyX

YBIMKHYTU CUpPEHy

|
=

BMwukaHHS nincBivyBaHHA kamepu

/
~

P

3ByKOBa CMrHanisawisi Npy BUABMEHHI pyxy

/
~

3ByKOBa Ta BidyarnbHa CyUrHaniaLis Npu BUSIBMEHHI pyxy

HanalutyBaHHs 3MiHW AKOCTi 306paskeHHs y pasi MOripLIEHHs CUrHany Mepexi

PeparyBaHHsi 3HauKiB + AO[ABaHHs HLLIOMO MPUCTPOIO ANs KEPYBaHHS

BinoBpaeHHsi NoBinoMrieHb (BUSBMNEHHS pyXy TOLLO)

KepyBaHHﬂ XMapHMM CXOBULLIEM Ta I'IpVID,ﬁaHHH [00ATKOBOro Micus

S omeoB:

KepyBaHHs aBTOMaTu3aLi€io
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Onuc posLIMPeHNX HanaLTyBaHb

« Signal Strength: notouHa noTysHiCTb curHany B AbM ouiHIOETbCS fK "Bia-
MiHHa" (noHaa -50), "Xopowa" (gia -50 go -70), "3agosinbHa” (8ia -70 mo
-80) abo "HepocTatHs" (Humue -80).

Third-Party Control: kepyBaHHs NiaKMIOYEHHAM [O FONOCOBUX MOMIYHMKIB
(Alexa, Google Assistant).

Device information: oCHOBHI BiOMOCTI NPO NPUCTPIit Ta Oro BNacHKKa.
Tap-To-Run and Automation: kepyBaHHsi aBTOMaTU3aLli€lo.

Share Device: HafaHHs OCTYNYy A0 KePyBaHHSA NMPUCTPOEM iHLLIOMY KOpUC-
TyBauesi.

Private Mode: HanaluTyBaHHA NPUBATHOrO PeXunMy.

Working Mode: HanaluTyBaHHs TpMBanocTi 3anucy. MoxHa Bubpatt KopoT-
KW 3amuUC MpW BUSIBIIEHHI pyxy abo yBiMKHYTU BeanepepeHuit (non-stop)
3anvc. 3 ornaay Ha NiABULLEHY EHEProeMHICTb PEKOMEHAYEMO BUKOPUCTOBY-
BaTW pexnM 6e3nepepBHOro 3amnucy nuLle 3a YMOBM NMOCTINHOMO SKMUBJIEHHS.
Video Settings: yBiMKHeHHs/BUMKHEHHs Ha30BUX oyHKLIi MPUCTPOIO, TaKUX
Ik aBTOMaTUYHMIN NOBOPOT 306paxkeHHs abo BOASHWI 3HaK i3 BinOBPaKeHHAM
vacy i jatu.

Audio Settings: perynioBaHHs ry4HOCTi Ta MOXIMBICTb YBIMKHEHHS IBOCTO-
POHHBOrO 3B'SI3KY.

Detection Alarm Settings: HanalLUTyBaHHA curHanis TpUBoOry.

Human Detection: po3nisHaBaHHA KOHTYpIiB NIOACLKOro Tina. AKLO Lo
PYHKLiI0 YBIMKHEHO, NPUCTPIN He MOBMHEH CMOBILLATA BaC NPO KOXKEH pyX,
a nviLe TOfi, KoMK BiH PO3Mi3Hae NIOACHKE Tino.

Vehicle Detection: asToMaTuuHe BusiBNEHHA TpaHCnopTHUX 3acobis. Mlicns
YBIMKHEHHs L€l dhyHKLIT KaMepa croBilliaTUMe Bac Npo BUSB/IEH] TPAHCMOPTHiI
3acobu.

Activity Area: HanaLUTyBaHHS 30HM BUSBIIEHHA PyXy. Hanpuknag, AKLLO BaLla
KaMmepa 3HiMae Jopory, B/ He xouyeTe, LLob BOHa CMoBiLLana Bac Npo KOXHY
MaLLuWHY, L0 NpoiXk@mKae noe3. Lia dyHKuis ao3sonse subpaTtn pobouy 30Hy
ANs faTunka pyxy.

Privacy Zone Settings: no3sonse B13HauMTV AINAHKM 3006paeHHs, ski ByayTb
npvxoBaHi nif yac 3anucy. Lia doyHKLif nigxoauTsb y CUTyaLisx, Konu Kamepa
3 MiCLsl CBOrO PO3TaLlyBaHHS 3HIMAE TaKOX Ti 30HM (HaMpuKnag, LifsHKY
CYCinHbOro BYaAMHKY), sIKi HE MOYKHA KOHTPOSTIOBATY 3 3aKOHOAABUMX MPUUMH.
Storage Settings: nepernap iHcopMaLii Npo eMHICTb BCTaBMNEHO! KapTn
naMm'aTi Ta MOXIMBICTb 11 hopMaTyBaHHs.

Recording Settings: HanawTysaHHs 3anucy Biaeo.

Cloud Storage: MoxnuBicTb NpuabaTH KNacuyHe XMapHe cxosuLLe abo ioro
nokpaLLeHy sepcito 3 LLI.
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3anuc Ha SD-kapTy

« Offline Notification: yBiMKHEHHA CMOBILLEHb, KON NPUCTPIV TPMBANUI Yac
He NiAKITIoYeHn Ao IHTepHeTY.

* Help Center: nepernan HainoLMpeHiLMX MUTaHb Pa3oM 3 BiANOBIAAMM Ha
HWX, @ TAKOX MOMKIMBICTb HABICMaTU HaM NMUTaHHS/MPono3uLilo/BIAryK.

* Add to Home Screen: gogaHHA 3Hauka Ha rOMOBHWI eKpaH TenedoHy.
Lle no3BONMTL BiAKPVBATM KaMepy OAHWM HAaTUCKaHHSAM Ha 3HauyoK — 6e3
3anycky AofaTky.

* Product Manual: nepernsg iHCTpyKUii fo npuctpoto y chopmati PDF.

« IPC PC Client: BinobpaskeHHs iHdbopMalLii npo Beb-bpaysep ana kamepu.

 Restart Device: nepesanyck npuctpolo.

« Remove Device: BunaneHHs Ta Big efHaHHA NpUCTpoio. Lie BasnnBuMii KPok,
AKLLO MOTPIBHO 3MiHMTK BracHWKa npucTpoto. Micns AopaBaHHA NpPUCTPOIO
[0 [ofaTKa BiH byne 3'emHaHWi i MOro HeMoIMBO Byne AomaT [0 iHLWOro
obnikoBoro sanucy.

OnHielo 3 0CHOBHUX (OYHKLIiM AOMaLLHbOi cucTemn besnekn e doyHKLiA 3anucy Ha SD-kapTy.

Kamepa nigTpumye SD-kapTu 3 MakcumanbHuM o6'emom nam'ati 256 b y cbopmati FAT32. Konn SD-kapTa
3aMoBHIOETLCA, CTapi 3anucy aBTOMaTUYHO NOYMHAIOTL 3aMIHATUCS.

AK yBIMKHYTH cpyHKUil0o SD-KapTu:

N

. BcTaBTe KapTy nam'aTi SD y BignosigHe rHispo.

. BinkpuiiTe poslumnpeHi HanaluTyBaHHA NpucTpoto | BbepiTb "HanaluTyBaHHA cxoBuLLa”.

. Bindbopmaryiite SD-kapty. [TPUMITKA: nig yac copMaTyBaHHA SD-KapTu He BUMWKaTe NOAATOK i He ne-
pepuBaiTe npoLec.

. YBIMKHIiTb PIR-paTuuK i HanawTyiTe HeobXigHy YyTiMBICTb. Y HanalTyBaHHAX € MOMKMMBICTb YBIMKHYTH/
BWMKHYTU PO3Mi3HaBaHHs JIIOACBLKOMO TiNa, o6 3anobirtu curianam TpUBOMM NiCAs BUSBNIEHHS, HANpUKIag,
pyxy TBapuHu abo pnepeBa. Bu MoxeTe BMKOpUCTOBYBaTU pyHKLUil0 Activity Area, o6 no3HaunTh 30Hy, B
AIKi KaMepa NoBUHHA BUSBNATY pyx. (Hanpuknap, Bu He xoueTe, LL0b KamMepa CroBilLana Bac Npo KOMeH
BUSIBIEHMI aBTOMOGIMb, LLO MPOiKAKAE Mo A0pPO3i).

. LLloiHo kaMepa BUSBUTb PyX, BOHA TAKOK 3aMMLLE KiflbKa CEKYHL, BIEO, SIKE MOMKHA NepernsHyTH, HaTUCHYBLLIW
BiINOBIAHWIA 3HAYOK:
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MowmpeHi NMTaHHSA LWOAO YCYHEHHA HecnpaBHOCTEN

He Moxy nia‘'epHaTn npuctpin. Lo pobutu?
* [epekoHaWTecs, WO CUrHaM LOCTaTHbO CUMbHUNA.
* Hapatite ponatky yci noTpibHi [O3BOMM B HaNaLUTYyBaHHSIX.
* [lepekoHanTecs, L0 BU BUKOPUCTOBYETE OCTAHHIO BEPCil0 MOBiNbHOI onepauiHoi CUCTEMU Ta OCTaHHIO
BEPCilo AOAATKY.

INioav Ha Bynuui uyloTb MeHe, ane 5 ix He uyio / 1 uyio nioAei Ha BynuUi, ane BOHN MEHe He UyIoTb.

* MepekoHaiiTecs, WO BX Hafanu AONATKY BCi JO3BOMM, 30KPeMa 10 MiKpOhoHy.

* [pobrnemMa Moxe nonsrat B OGHOCTOPOHHLOMY 3B'A3KY. SKLLO 3HW3Y 3'ABMAETHCA 3HAYOK: \QJ Lie 03Havae,
LLIO NPUCTPI HaNaLITOBaHO Ha OAHOCTOPOHHIN TWM 3B'A3KY.

+ [Ina BunpaBneHHs BiokpwuiiTe MeHio "Basic Function Settings” i BcTaHoBiTL Ans napameTpa "Talk mode”
3HaueHHs "Two-way talk" (BOCTOPOHHIi 38'A30K). Lle MeHI0 MOsKHa 3HalTV B PO3LUMPEHNX HaNALITYBaHHAX
(o1B. po3ain "OnNuc PO3LUMPEHNX HaMaLLTyBaHb").

* 3HaYoK [BOCTOPOHHBLOrO 3B'A3KY BUMIAAAE TaK: @

f1 He OTPUMYIO CNOBILLEHHSA, YOMY?

* Hapatite popatky yci noTpibHi [O3BOMM B HaNaLUTyBaHHSIX.
* YBiMKHITb CrOBILLEHHS B HaralwTyBaHHsX nopatky (Settings -> App notifications).

fAAky SD-kapTy s MO}y BUKOpMCTOBYBaTH?

+ SD-kapTa 3 MakcuMarnbH1M 06'eMoM nam'aTi 256 b i MiHiManbHUM knacom wweuokocTi CLASS 10 y chopmari
FAT32.

Konu nam'atb SD-KapTu 3anoBHIOETbCA, HAaUCTapilli 3aNMCU NOYMHAIOTb 3aMiHATUCA HOBMMM aBTOMaTUUHO
UM KOpUCTyBaveBi JOBOANTLCA BURANATH iX BPYUHY?
» Tak, 3anucy 3aMiHSI0TbCS aBTOMATUYHO.

XTo Mo3Ke KOpuCTyBaTUCS NPUCTPOEM?
« MpUCTpIit 3aB%aM NOBUHEH MaTu aaMiHicTpaTopa (BnacHuMKa).
 AnMiHicTpaTop Moske HapjaBaTV AOCTYN A0 MPUCTPOIO iHLUMM YneHaM ciM'i Ta NnpusHayaTH iM npasa.

cA]
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GB | Safety information - Do not disassemble, modify, or repair the product or batteries (if the product contains
batteries). - Contact a qualified technician if needed - Disconnect from power before cleaning. Clean only
with a dry cloth. - Only use the original power cord and supply voltage listed on the label. - Never immerse
the product or batteries (if the product contains batteries) in liquid. - Improper installation and/or use may
cause electric shock or fire. Use only as intended.

CZ | Bezpeénostni pokyny - Vyrobek ani baterie (pokud vyrobek baterie obsahuje) nerozebirejte, neupravujte
ani neopravujte. V pfipadé potfeby se obratte na kvalifikovaného technika. - Pfed ¢iSténim odpojte pfistroj
od napajeni. Cistéte pouze suchym hadrikem. - PouZivejte pouze originalni napajeci kabel a napajeci napéti
uvedené na $titku. - Nikdy neponofujte vyrobek ani baterie (pokud vyrobek baterie obsahuje) do kapaliny. -
Nespravna instalace nebo pouZziti mdze zplsobit Uraz elektrickym proudem nebo poZar. PouZivejte pouze v
souladu s ur€enim.

SK | Bezpeénostné pokyny - Vyrobok ani batérie (ak vyrobok obsahuje batérie) nerozoberajte, neupravujte
ani neopravujte. V pripade potreby sa obratte na kvalifikovaného technika. - Pred ¢istenim odpojte pristroj od
napéjania. Cistite iba suchou handri¢kou. - PouZivajte iba originalny napéajaci kabel a napajacie napétie uvedené
na 8titku. - Nikdy neponofujte vyrobok ani batérie (ak vyrobok batérie obsahuje) do tekutiny. - Nespravna inéta-
lacia alebo pouzitie m6Ze sposobit Uraz elektrickym prddom alebo poZiar. PouZivajte len v sulade s uréenim.

PL | Instrukcje bezpieczenstwa - Nie rozbieraj, nie modyfikuj ani nie naprawiaj produktu ani baterii (jesli
produkt zawiera baterie). W razie potrzeby skontaktuj sie z wykwalifikowanym technikiem. - Przed czyszc-
zeniem odtgcz urzadzenie od zasilania. Czy$¢ wytacznie suchg szmatka. - Uzywaj wytgcznie oryginalnego
kabla zasilajacego i napiecia zasilania podanego na etykiecie. - Nigdy nie zanurzaj produktu ani baterii (jesli
produkt zawiera baterie) w ptynach. - Nieprawidtowa instalacja lub uzytkowanie moze spowodowac porazenie
pradem elektrycznym lub pozar. Uzywaj wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem.

HU | Biztonséagi utasitasok - Ne szerelje szét, ne médositsa és ne javitsa a terméket vagy az akkumulatort
(ha a termék akkumulatort tartalmaz). Sziikség esetén forduljon szakképzett szakemberhez. - A tisztitas
el6tt valassza le a késziiléket az dramellatésrol. Csak széraz ruhdval tisztitsa. - Csak az eredeti tapkabelt
és a cimkeén feltlntetett tapfesziiltséget hasznalja. - Soha ne meritse a terméket vagy az akkumulatorokat
(ha a termék akkumulatorokat tartalmaz) folyadékba. - A helytelen telepités vagy hasznalat aramiitést vagy
tlizet okozhat. Kizardlag rendeltetésszertien hasznalja.

Sl | Varnostna navodila - Izdelka in baterij (e izdelek vsebuje baterije) ne razstavljajte, ne spreminjajte in
ne popravljajte. Po potrebi se obrnite na usposobljenega serviserja. - Pred ¢is¢enjem odklopite napravo iz
omrezja. Cistite samo s suho krpo. - Uporabljajte samo originalni napajalni kabel in napetost, navedeno na
etiketi. - Izdelka ali baterij (Se izdelek vsebuje baterije) nikoli ne potapljajte v tekoCino. - Nepravilna namestitev
ali uporaba lahko povzroc€i elektri€ni udar ali poZar. Uporabljajte samo v skladu z namenom.

RS|HRIBAIME | Sigurnosne upute - Ne rastavljajte, ne modificirajte niti popravljajte proizvod ili baterije (ako
proizvod sadrZi baterije). Ako je potrebno, obratite se kvalificiranom tehni¢aru. - Prije ¢i8¢enja iskljucite uredaj iz
napajanja. Cistite samo suhom krpom. - Koristite samo originalni kabel za napajanje i napon napajanja naveden
na naljepnici. - Nikada ne uranjajte proizvod ili baterije (ako proizvod sadrZi baterije) u tekucinu. - Nepravilna
instalacija ili uporaba mogu uzrokovati strujni udar ili poZar. Koristite samo prema namijeni.

DE | Sicherheitshinweise - Das Produkt und die Batterien (falls im Produkt enthalten) durfen nicht zerlegt,
verandert oder repariert werden. Wenden Sie sich bei Bedarf an einen qualifizierten Techniker. - Trennen
Sie das Geréat vor der Reinigung von der Stromversorgung. Reinigen Sie das Gerat nur mit einem trockenen
Tuch. - Verwenden Sie nur das Original-Netzkabel und die auf dem Typenschild angegebene Netzspannung.
- Tauchen Sie das Produkt oder die Batterien (falls im Produkt enthalten) niemals in Flissigkeiten. - Eine
unsachgemaBe Installation oder Verwendung kann zu Stromschlégen oder Branden fiihren. Verwenden Sie
das Produkt nur bestimmungsgeman.

UA | IHcTpyKuii 3 TexHiku 6esneku - He posbupaiite, He MoamdikyiiTe Ta He peMoHTYTe B1pib abo 6aTapei (AKLwo
BUpib MicTuTb BaTapei). Y pasi HeoBXiAHOCTI 3BepHITLCSA A0 KBanihikoBaHOro TeXHIYHOro creuiasnicTa. - Mepen
UWLLIEHHSIM Bifl'€QHaTe Npunap, Bif, OsKepena KuBNeHHs. YMCTiTb TifbKM Cyxolo raHuipkoio. - BukopucTosyitte
TiNbKM OpUriHanbHUIM Kabernb KMBNEHHS Ta HANPYry XUBMEHHS, 3a3HaueHy Ha eTUKeTLi. - Hikonu He 3aHypioiiTe
BMpi6 abo GaTapei (AKLLo BMPIG MicTUTL BaTapei) y pianHy. - HenpasunbHa ycTaHoBKa abo BUKOPUCTaHHS MOKe
NPU3BECTH A0 YPaKEHHs eNEKTPUYHUM CTPYMOM abo MOKeXi. BUKOPUCTOBYITE TiflbKW 3a NPU3HAYEHHSIM.

ROIMD | Instructiuni de sigurantd - Nu dezasamblati, modificati sau reparati produsul sau bateriile (daca
produsul contine baterii). Dac3 este necesar, adresati-va unui tehnician calificat. - Inainte de curatare,
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deconectati aparatul de la sursa de alimentare. Curatati numai cu o carpa uscata. - Utilizati numai cablul
de alimentare original si tensiunea de alimentare indicatad pe eticheta. - Nu scufundati niciodata produsul
sau bateriile (dacd produsul contine baterii) in lichide. - Instalarea sau utilizarea incorect& poate provoca
electrocutare sau incendiu. Utilizati numai in conformitate cu destinatia prevazuta.

LT | Saugos instrukcijos - Negalima iSardyti, modifikuoti ar remontuoti produkto ar baterijy (jei produktas
turi baterijas). Jei reikia, kreipkités j kvalifikuota technika. - Prie$ valydami, atjunkite prietaisa nuo maitinimo.
Valykite tik sausa Sluoste. - Naudokite tik originaly maitinimo laida ir maitinimo jtampa, nurodytg etiketéje. -
Niekada nenaudokite produkto ar baterijy (jei produktas turi baterijas) skys€iuose. - Netinkamas montavimas
ar naudojimas gali sukelti elektros smigj ar gaisra. Naudokite tik pagal paskirt;.

LV | Drosibas instrukcijas - Nekada gadijuma neizjauciet, neparveidojiet vai nelabojiet izstradajumu vai
baterijas (ja izstradajuma ir baterijas). Ja nepiecieS§ams, sazinieties ar kvalificétu tehniki. - Pirms tiri§anas
atvienojiet ierici no stravas padeves. Tiriet tikai ar sausu dranu. - Izmantojiet tikai originalo stravas vadu un
uz etiketes noradito stravas spriegumu. - Nekad nemércéjiet produktu vai baterijas (ja produkta ir baterijas)
Skidruma. - Nepareiza uzstadiSana vai lietoSana var izraisit elektriskas stravas triecienu vai ugunsgréku.
Lietojiet tikai atbilstosi paredzétajam merkim.

EE | Ohutusjuhised - Arge toodet ega patareisid (kui toode sisaldab patareisid) lahti vétke, muutke ega
parandage. Vajaduse korral p6drduge kvalifitseeritud tehniku poole. - Enne puhastamist (ihendage seade
vooluvdrgust lahti. Puhastage ainult kuiva lapiga. - Kasutage ainult originaalvoolikaablit ja toitepinget, mis on
maérgitud sildil. - Arge kunagi kastke toodet ega patareisid (kui toode sisaldab patareisid) vedelikku. - Ebadige
paigaldamine voi kasutamine voib pdhjustada elektrilddgi voi tulekahju. Kasutage ainult ettendhtud otstarbel.

BG | MHcTpyKumumu 3a GesonacHocT - He pasrnobsBaiiTe, He MPOMEHsITE W He PEMOHTUpPaNTe MPOJYKTa Uiu
BaTepunTe (ako NpomyKTHT Chabpxa batepun). Mpu HEOBXOAMMOCT Ce 0BbPHETE KbM KBAIMPULIMPaH TEXHWK. -
Mpenun nouncTBaHe U3KIIOYETE ypeaa oT 3axpaHBaHeTo. MouncTBaiiTe caMo C cyxa Kbpna. - Manonssaiite camo
OpUr1HanHus 3axpaHsall kaben v 3axpaHBaLLOTO HaMpesKeHUe, NOCOYeHO Ha eTUKeTa. - Hukora He notansiTe
npopykTa unu Batepuute (ako MPOmYKTHLT CbAbpwa BaTepuu) B TeYHOCT. - HenpaBunHaTa MHCTanaums umm
ynoTpeba Moxe fia AOBefie A0 TOKOB yAap Unv nosap. /anonseaiite caMo no npefHasHaveHue.

FRIBE | Consignes de sécurité - Ne démontez pas, ne modifiez pas et ne réparez pas le produit ou les piles
(si le produit en contient). Si nécessaire, contactez un technicien qualifié. - Débranchez l'appareil avant de le
nettoyer. Nettoyez-le uniquement avec un chiffon sec. - Utilisez uniquement le cable d‘alimentation d‘origine
et la tension d‘alimentation indiquée sur l'étiquette. - Ne plongez jamais le produit ou les piles (si le produit
en contient) dans un liquide. - Une installation ou une utilisation incorrecte peut entrainer un choc électrique
ou un incendie. Utilisez uniqguement conformément a l‘usage prévu.

IT | Istruzioni di sicurezza - Non smontare, modificare o riparare il prodotto o le batterie (se presenti). Se
necessario, rivolgersi a un tecnico qualificato. - Prima di pulire l'apparecchio, scollegarlo dall'alimentazione.
Pulire solo con un panno asciutto. - Utilizzare solo il cavo di alimentazione originale e la tensione di alimenta-
zione indicata sull‘etichetta. - Non immergere mai il prodotto o le batterie (se presenti) in liquidi. - Un‘installa-
zione o un utilizzo non corretti possono causare scosse elettriche o incendi. Utilizzare solo per ['uso previsto.

NL | Veiligheidsinstructies - Het product en de batterijen (indien aanwezig) mogen niet worden gedemon-
teerd, aangepast of gerepareerd. Neem indien nodig contact op met een gekwalificeerde technicus. - Koppel
het apparaat los van de stroomvoorziening voordat u het reinigt. Reinig het apparaat alleen met een droge
doek. - Gebruik alleen de originele voedingskabel en de op het typeplaatje aangegeven voedingsspanning. -
Dompel het product of de batterijen (indien aanwezig) nooit onder in vloeistof. - Onjuiste installatie of gebruik
kan elektrische schokken of brand veroorzaken.

Gebruik het product uitsluitend voor het beoogde doel.

ES | Instrucciones de seguridad - No desmonte, modifique ni repare el producto ni las pilas (si el producto
contiene pilas). En caso necesario, pdngase en contacto con un técnico cualificado. - Desconecte el aparato
de la fuente de alimentacidn antes de limpiarlo. Limpielo Unicamente con un pafio seco. - Utilice inicamente
el cable de alimentacién original y la tensién de alimentacién indicada en la etiqueta. - Nunca sumerja el
producto ni las pilas (si el producto las contiene) en liquidos. - Una instalacion o un uso incorrectos pueden
provocar descargas eléctricas o incendios. Utilicelo nicamente para los fines previstos.

PT | InstrugGes de seguranga - Nao desmonte, modifique ou repare o produto nem as baterias (se o produto
contiver baterias). Se necessario, contacte um técnico qualificado. - Desligue o aparelho da alimentago antes
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de o limpar. Limpe apenas com um pano seco. - Utilize apenas o cabo de alimentagdo original e a tenséo de
alimentag&o indicada na etiqueta. - Nunca mergulhe o produto ou as baterias (se o produto contiver baterias)
em liquidos. - A instalag&o ou utilizagdo incorreta pode causar choque elétrico ou incéndio. Utilize apenas
de acordo com a finalidade prevista.

GRICY | Odnyieg ao@aleiag - MnNV amOCUVOPONOYELTE, TPOTIOTIOLE(TE 1| EMIOKEVALETE TO TPOLOV 1 TIC
prtoTopleg (e&v To TTPOldV TEPLEXEL pmatopie). Edv elval amtapaitnto, ameubuvOe(te o€ eeldIkeLEVO
TeEXVIKO. - Mptv artd Tov KaBapLopd, artoouvdECTE TN CUCKELT ortd TNV Tpowodoacia pevpatoc. Kaboapilete
HOVO He éva oTteyvo Tavl. - XpnoylomoLe(te pévo To aubeviikd KOAWDLo Tpowodoao{ag Kot TNV Tdon
TPOPOJOGLHC TIOL AVAYPAPETAL OTNV ETIKETA. - Mnv BubileTe TTOTE TO TPOLOV ) TIG MIaTapleg (€Gv TO
T(POLdV TLEPLEXEL UmaTtopieq) o€ LYPA. - H oKaTGAANAN gykatdotaon f XPHon KIOpEl val TTPOKOAEDEL
nNAekTpOTANE o 1} TTUPKOYLE. XPNOUOTIOLE(TE HOVO CUPWVA IE TOV TTPOOPLOUO.

SE | Sakerhetsinstruktioner - Produkten eller batterierna (om produkten innehaller batterier) far inte de-
monteras, modifieras eller repareras. Kontakta en kvalificerad tekniker vid behov. - Koppla bort enheten frén
stromfdérsorjningen fore rengdring. Rengér endast med en torr trasa. - Anvand endast originalstrémkabeln och
den spanning som anges pa etiketten. - Sank aldrig ned produkten eller batterierna (om produkten innehaller
batterier) i vatska. - Felaktig installation eller anvandning kan orsaka elstdtar eller brand. Anvénd endast i
enlighet med avsedd anvandning.

FI | Turvallisuusohjeet - Al4 pura, muokkaa tai korjaa tuotetta tai paristoja (jos tuote sisaltaa paristoja). Ota
tarvittaessa yhteytta patevaan teknikkoon. - Irrota laite virtaldhteesta ennen puhdistusta. Puhdista vain kuivalla
linalla. - Kayta vain alkuperaista virtajohtoa ja etiketissa ilmoitettua jannitetta. - Ala koskaan upota tuotetta
tai paristoja (jos tuote siséltaa paristoja) nesteeseen. - VAara asennus tai kayttd voi aiheuttaa sahkdiskun tai
tulipalon. Kayta vain kayttotarkoituksen mukaisesti.

DK | Sikkerhedsinstruktioner - Produktet eller batterierne (hvis produktet indeholder batterier) mé ikke ad-
skilles, modificeres eller repareres. Kontakt en kvalificeret tekniker, hvis det er ngdvendigt. - Frakobl apparatet
fra stremforsyningen inden renggring. Renger kun med en ter klud. - Brug kun det originale netkabel og den
netspaending, der er angivet pa typeskiltet. - Produktet eller batterierne (hvis produktet indeholder batterier)
ma aldrig nedsaenkes i vaeske. - Forkert installation eller brug kan forérsage elektrisk sted eller brand. Brug
kun i overensstemmelse med det tilsigtede formal.

GB | Hereby, EMOS spol. s r.o., declares that the radio equipment type H4073 / H4173 is in compliance with
Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet
address: http://www.emos.eu/download.

CZ | Timto EMOS s:pol. s r.o. prohladuje, Ze typ radiového zafizeni H4073 / H4173 je v souladu se smér-
nici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohléSeni o shodé je k dispozici na téchto internetovych strankach
http://www.emos.eu/download.

Zafizeni lze provozovat na zékladé v8eobecného opravnéni ¢. VO-R/10/05.2025-5 v platném znéni.

SK | EMOS spol. s r.o. tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu H4073 / H4173 je v silade so
smernicou 2014/53/EU. Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
http://www.emos.eu/download.

PL | EMOS spol. s r.o. niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego H4073 / H4173 jest zgodny z
dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnoéci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem inter-
netowym: http://www.emos.eu/download

Zgodnie z przepisami Ustawy o ZSEiE zabronione jest umieszczanie tgcznie z innymi odpadami zuzyte-
go sprzetu oznakowanego symbolem przekreélonego kosza. Uzytkownik, chcac pozbyé¢ sie sprzetu
elektronicznego i elektrycznego, jest zobowigzany do oddania go do punktu zbierania zuzytego sprzetu.
W sprzecie nie znajduja si¢ sktadniki niebezpieczne, ktére maja szczegélnie negatywny wptyw na $rodowisko
i zdrowie ludzi. Obecno$¢ w sprzecie niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych ma
potencjalny (szkodliwy) wptyw dla $rodowisko i zdrowie ludzi.
HU | EMOS spol. s r.o. igazolja, hogy a H4073 / H4173 tipus( radidberendezés megfelel a 2014/53/

EU iranyelvnek. Az EU-megfelel8ségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kdvetkezd internetes cimen:
http://www.emos.eu/download.
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SI | EMOS spol. sr.0. potrjuje, da je tip radijske opreme H4073 / H4173 skladen z Direktivo 2014/53/EU. Celotno
besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: http://www.emos.eu/download
RSIHRIBAIME | EMOS spol. s r.o. ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa H4073 / H4173 u skladu s
Direktivom 2014/53/EU Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
http://www.emos.eu/download.

DE | Hiermit erklart EMOS spol. s r.o., dass der Funkanlagentyp H4073 / H4173 der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse ver-
fugbar: http://www.emos.eu/download.

UA | Uum nignpuemcTeo EMOS spol. s r.0. nporonowye, wo Tvn pagioobnagHaHHs H4073 / H4173 sinnosinae
[upektusaM 2014/53/EU. MosHwWiA TeKCT EC NpOrosoLLeHHs Npo BiAMNOBIAHICTb MOXHA 3HAWTK Ha LbOMY CaMTi
http://www.emos.eu/download.

ROIMD | Prin prezenta, EMOS spol. s r.0. declar c3 tipul de echipamente radio H4073 / H4173 este in confor-
mitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urm&toarea
adres3 internet: http://www.emos.eu/download.

LT | A8, EMOS spol. s r.o. patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas H4073 / H4173 atitinka Direktyvg 2014/53/ES.
Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas $iuo interneto adresu: http://www.emos.eu/download.

LV | Ar $o EMOS spol. s r.o. deklaré, ka radioiekarta H4073 / H4173 atbilst Direktivai 2014/53/ES. Pilns ES
atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta vietné: http://www.emos.eu/download.

EE | K3esolevaga deklareerib EMOS spol. s r.o0. et kdesolev raadioseadme tlitip H4073 / H4173 vastab direktiivi
2014/53/EL nduetele. ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav jargmisel internetiaadressil:
http://www.emos.eu/download.

BG | C HacToswwoTo EMOS spol. s r.0. fexknapupa, Ye T03u1 Tvn paprocbopbkerne H4073 / H4173 e B cboTBeTCTBUE
¢ OuperTtuea 2014/53/EC. LianocTHuaAT TekcT Ha EC geknapauusTa 3a CbOTBETCTBME MOMKE fia Ce HaMepw Ha
crnenHusa uHTepHeT agpec: http://www.emos.eu/download.

FRIBE | Le soussigné, EMOS spol. s r.o., déclare que l'équipement radioélectrique du type H4073 / H4173
est conforme & la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible
a ladresse internet suivante: http://www.emos.eu/download.

IT | IL fabbricante, EMOS spol. s r.o. dichiara che il tipo di apparecchiatura radio H4073 / H4173 & conforme
alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente
indirizzo Internet: http://www.emos.eu/download.

NL | Hierbij verklaar ik, EMOS spol. s r.0., dat het type radioapparatuur H4073 / H4173 conform is met Richtlijn
2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende
internetadres: http://www.emos.eu/download.

ES | Por la presente, EMOS spol. s r.0. declara que el tipo de equipo radioeléctrico H4073 / H4173 es conforme
con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracién UE de conformidad est4 disponible en la
direccién Internet siguiente: http://www.emos.eu/download.

PT | O(a) abaixo assinado(a) EMOS spol. s r.o. declara que o presente tipo de equipamento de radio H4073 /
H4173 estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaragédo de conformidade
esta disponivel no seguinte enderego de Internet: http://www.emos.eu/download.

GRICY | Mg tnv mapovoa 0/n EMOS spol. s r.0. dnAwvel 4Tt 0 padlosEomAiopdg H4073 / H4173 tanpol
Vv odnyla 2014/53/EE. To TARpeG Kellevo TNg dNAwong cuppdpewong EE dlotiBetat otnv akdAoubn
LotooeAda oto dladiktuo: http://www.emos.eu/download.

SE | Harmed forsakrar EMOS spol. s r.o. att denna typ av radioutrustning H4073 / H4173 Gverensstammer
med direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga texten till EU-férsakran om Gverensstammelse finns pé foljande
webbadress: http://www.emos.eu/download.

FI | EMOS spol. s r.o. vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi H4073 / H4173 on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen tdysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
http://www.emos.eu/download.

DK | Hermed erkleerer EMOS spol. s r.o0., at radioudstyrstypen H4073 / H4173 er i overensstemmelse med
direktiv 2014/53/EU. EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes pa felgende internetadresse:
http://www.emos.eu/download.
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